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ABB-Welcome M
Guide de choix Kits

•	 Idéals pour le logement résidentiel individuel
•	 Installation simple
•	 Compatibilité avec l'ensemble des accessoires  

de la gamme

Offre complémentaire

Kit prêts à poser
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Kit vidéo Mini
1BP  
Moniteurs 4.3'' Basic
Platine saillie

Kit vidéo Mini 
2BP  
2 moniteurs 4.3'' Basic
Platine saillie

Kit vidéo Mini Access 
1BP  
Moniteurs 4.3'' Basic
Platine saillie

Kit vidéo Mini Access 
2BP  
2 moniteurs 4.3'' Basic
Platine saillie

Kit vidéo Mini Access 
1BP  
1 moniteur 7'' 
Platine saillie

Kit vidéo Mini Access 
1BP  
1 moniteur 7''  
Platine encastrée

Kit vidéo Mini Access 
1BP  
Moniteur 4.3'' WiFi 
Platine saillie

Kit vidéo Mini Access 
1BP  
Moniteur 4.3'' WiFi 
Platine encastrée

Kit vidéo Mini Access 
1BP  
Moniteur 7'' TOUCH 
Platine saillie

Kit vidéo Mini Access 
1BP  
Moniteur 7'' TOUCH 
Platine encastrée

Article : M20361 Article : M20362 Article : M20363 Article : M20364 Article : M20491 Article : M20492 Article : M20481 Article : M20482 Article : M20421 Article : M20422

Composition du kit
Platine de rue M21311P1 M21311P2 M21312P1 M21312P2 M21312P1 M21312P1 M21312P1 M21312P1 M21312P1 M21312P1

Moniteur M22341-W M22341-W M22343-W M22343-W M22411-W M22411-W M22401-W M22401-W M22381-W M22381-W

Boitier encastrement – – – – – 41361F – 41361F – 41361F

Badge Blanc – –

  2x
51023F-W-02

  4x
51023F-W-02

  2x
51023F-W-02

  2x
51023F-W-02

  2x
51023F-W-02

  2x
51023F-W-02

  2x
51023F-W-02

  2x
51023F-W-02

Badge Noir – –

  2x
51023F

  4x
51023F

  2x
51023F

  2x
51023F

  2x
51023F

  2x
51023F

  2x
51023F

  2x
51023F

Sticker – –
  2x 51021S

  4x 51021S – – – – – –

Alimentation M2301 M2301 M2301 M2301 M2301 M2301 M2301 M2301 M2301 M2301

Description Moniteur
Type Mains-libres 4.3" Basic Mains-libres 4.3" Basic Mains-libres 4.3" Basic Mains-libres 4.3" Basic Mains-libres 7'' Mains-libres 7'' Mains-libres 4.3" Wifi Mains-libres 4.3" Wifi Mains-libres 7" Mains-libres 7"
Moniteur identique supplémentaire  
sans alimentation additionnelle (ALL- ON)

4 2 4 0 1 1 0 0 1 1

Moniteur 4.3'' Basic supplémentaire  
sans alimentation additionnelle (ALL- ON)

4 2 4 0 3 3 1 1 2 2

Moniteur 7'' supplémentaire  
sans alimentation additionnelle (ALL- ON)

2 1 2 0 2 2 1 1 1 1

Boucle magnétique Non Non Oui Oui Non Non Oui Oui Oui Oui
Mémoire d'image Non Images et vidéos, 100 Oui, 50 Oui, 50 Oui,50 Oui,50 Oui, 100 Oui, 100 images et vidéos, 100 Images et vidéos, 100
Vidéo surveillance Oui, jusqu'à 16 avec  

accessoire 83328-500
Oui, jusqu'à 16 avec  
accessoire 83328-500

Oui, jusqu'à 16 avec  
accessoire 83328-500

Oui, jusqu'à 16 avec  
accessoire 83328-500

Oui, Jusqu'a 16 avec  
accessoire 83327

Oui, Jusqu'a 16 avec  
accessoire 83327

Oui, jusqu'à 16 avec  
accessoire 83328-500

Oui, jusqu'à 16 avec  
accessoire 83328-500

Oui, jusqu'à 16 avec  
accessoire 83328-500

Oui, jusqu'à 16 avec  
accessoire 83328-500

Réglage et coupure sonnerie Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui
Mélodies 5 5 5 5 5 5 5 5 5 + personnalisable via SD 5 + personnalisable via SD
Commande filaires 2, et plus depuis le menu 2, et plus depuis le menu 2, et plus depuis le menu 2, et plus depuis le menu 5 5 3, et plus depuis le menu 3, et plus depuis le menu 2, et plus depuis le menu 2, et plus depuis le menu
Branchement d'un BP de sonnette Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui
Montage Saillie et support bureau  

(42311D)
Saillie et support bureau  
(42311D)

Saillie et support bureau  
(42311D)

Saillie et support bureau  
(42311D)

Saillie Saillie Saillie Saillie Saillie, encastrée (42361F)  
et support bureau (42311D)

Saillie, encastrée (42361F)  
et support bureau (42311D)

Dimension (HxLxP) 154 x 134 x 23 mm 154 x 134 x 23 mm 154 x 134 x 23 mm 154 x 134 x 23 mm 184.2 x 137.6 x 19 mm 184.2 x 137.6 x 19 mm 131.5 x 122.3 x 18 mm 131.5 x 122.3 x 18 mm 198.5 x 162.3 x 17 mm 198.5 x 162.3 x 17 mm

Platine de rue
Nombre max (alimentation sup. nécessaire) 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9
Contrôle d'accès Non Non Oui, Badge RFID Oui, Badge RFID 2 + avec relais actionneur (M2305) 2 + avec relais actionneur (M2305) Oui, Badge RFID Oui, Badge RFID Oui, Badge RFID Oui, Badge RFID
12 V pour commande de gâche Lock-GND Lock-GND Lock-GND Lock-GND Lock-GND Lock-GND Lock-GND Lock-GND Lock-GND Lock-GND
Tempo de gâche réglable 1-10s 1-10s 1-10s 1-10s 1-10s 1-10s 1-10s 1-10s 1-10s 1-10s
Contact sec pour commande  
de portail ou ventouse

COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO

Connecteur pour bouton Sortie Exit-GND Exit-GND Exit-GND Exit-GND Exit-GND Exit-GND Exit-GND Exit-GND Exit-GND Exit-GND
IP 54 54 54 54 54 54 54 54 54 54
Boucle magnétique Non Non Non Non Non Non Non Non Non Non
Montage Saillie Saillie Saillie Saillie Saillie Encastré Saillie Encastré Saillie Encastré
Dimension (HxLxP) 168 x 99 x 26 mm 168 x 99 x 26 mm 168 x 99 x 26 mm 168 x 99 x 26 mm 168 x 99 x 26 mm 180 x 105 x 43 mm 168 x 99 x 26 mm 180 x 105 x 43 mm 168 x 99 x 26 mm 180 x 105 x 43 mm

2x2x

—
Composition des différents kits

http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210050A0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210050A0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210050A0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210050A0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210161W0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210161W0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210161W0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210161W0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010N0034
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010N0034
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010B0001
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010B0001
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010W0015
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010W0015
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210050W0014
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210050W0014
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210050W0013
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210050W0013
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010A0033
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010A0032
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010A0031
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010A0030
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210310N0021
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210310N0020
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210310N0019
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210310N0018
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Kit vidéo Mini
1BP  
Moniteurs 4.3'' Basic
Platine saillie

Kit vidéo Mini 
2BP  
2 moniteurs 4.3'' Basic
Platine saillie

Kit vidéo Mini Access 
1BP  
Moniteurs 4.3'' Basic
Platine saillie

Kit vidéo Mini Access 
2BP  
2 moniteurs 4.3'' Basic
Platine saillie

Kit vidéo Mini Access 
1BP  
1 moniteur 7'' 
Platine saillie

Kit vidéo Mini Access 
1BP  
1 moniteur 7''  
Platine encastrée

Kit vidéo Mini Access 
1BP  
Moniteur 4.3'' WiFi 
Platine saillie

Kit vidéo Mini Access 
1BP  
Moniteur 4.3'' WiFi 
Platine encastrée

Kit vidéo Mini Access 
1BP  
Moniteur 7'' TOUCH 
Platine saillie

Kit vidéo Mini Access 
1BP  
Moniteur 7'' TOUCH 
Platine encastrée

Article : M20361 Article : M20362 Article : M20363 Article : M20364 Article : M20491 Article : M20492 Article : M20481 Article : M20482 Article : M20421 Article : M20422

Composition du kit
Platine de rue M21311P1 M21311P2 M21312P1 M21312P2 M21312P1 M21312P1 M21312P1 M21312P1 M21312P1 M21312P1

Moniteur M22341-W M22341-W M22343-W M22343-W M22411-W M22411-W M22401-W M22401-W M22381-W M22381-W

Boitier encastrement – – – – – 41361F – 41361F – 41361F

Badge Blanc – –

  2x
51023F-W-02

  4x
51023F-W-02

  2x
51023F-W-02

  2x
51023F-W-02

  2x
51023F-W-02

  2x
51023F-W-02

  2x
51023F-W-02

  2x
51023F-W-02

Badge Noir – –

  2x
51023F

  4x
51023F

  2x
51023F

  2x
51023F

  2x
51023F

  2x
51023F

  2x
51023F

  2x
51023F

Sticker – –
  2x 51021S

  4x 51021S – – – – – –

Alimentation M2301 M2301 M2301 M2301 M2301 M2301 M2301 M2301 M2301 M2301

Description Moniteur
Type Mains-libres 4.3" Basic Mains-libres 4.3" Basic Mains-libres 4.3" Basic Mains-libres 4.3" Basic Mains-libres 7'' Mains-libres 7'' Mains-libres 4.3" Wifi Mains-libres 4.3" Wifi Mains-libres 7" Mains-libres 7"
Moniteur identique supplémentaire  
sans alimentation additionnelle (ALL- ON)

4 2 4 0 1 1 0 0 1 1

Moniteur 4.3'' Basic supplémentaire  
sans alimentation additionnelle (ALL- ON)

4 2 4 0 3 3 1 1 2 2

Moniteur 7'' supplémentaire  
sans alimentation additionnelle (ALL- ON)

2 1 2 0 2 2 1 1 1 1

Boucle magnétique Non Non Oui Oui Non Non Oui Oui Oui Oui
Mémoire d'image Non Images et vidéos, 100 Oui, 50 Oui, 50 Oui,50 Oui,50 Oui, 100 Oui, 100 images et vidéos, 100 Images et vidéos, 100
Vidéo surveillance Oui, jusqu'à 16 avec  

accessoire 83328-500
Oui, jusqu'à 16 avec  
accessoire 83328-500

Oui, jusqu'à 16 avec  
accessoire 83328-500

Oui, jusqu'à 16 avec  
accessoire 83328-500

Oui, Jusqu'a 16 avec  
accessoire 83327

Oui, Jusqu'a 16 avec  
accessoire 83327

Oui, jusqu'à 16 avec  
accessoire 83328-500

Oui, jusqu'à 16 avec  
accessoire 83328-500

Oui, jusqu'à 16 avec  
accessoire 83328-500

Oui, jusqu'à 16 avec  
accessoire 83328-500

Réglage et coupure sonnerie Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui
Mélodies 5 5 5 5 5 5 5 5 5 + personnalisable via SD 5 + personnalisable via SD
Commande filaires 2, et plus depuis le menu 2, et plus depuis le menu 2, et plus depuis le menu 2, et plus depuis le menu 5 5 3, et plus depuis le menu 3, et plus depuis le menu 2, et plus depuis le menu 2, et plus depuis le menu
Branchement d'un BP de sonnette Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui
Montage Saillie et support bureau  

(42311D)
Saillie et support bureau  
(42311D)

Saillie et support bureau  
(42311D)

Saillie et support bureau  
(42311D)

Saillie Saillie Saillie Saillie Saillie, encastrée (42361F)  
et support bureau (42311D)

Saillie, encastrée (42361F)  
et support bureau (42311D)

Dimension (HxLxP) 154 x 134 x 23 mm 154 x 134 x 23 mm 154 x 134 x 23 mm 154 x 134 x 23 mm 184.2 x 137.6 x 19 mm 184.2 x 137.6 x 19 mm 131.5 x 122.3 x 18 mm 131.5 x 122.3 x 18 mm 198.5 x 162.3 x 17 mm 198.5 x 162.3 x 17 mm

Platine de rue
Nombre max (alimentation sup. nécessaire) 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9
Contrôle d'accès Non Non Oui, Badge RFID Oui, Badge RFID 2 + avec relais actionneur (M2305) 2 + avec relais actionneur (M2305) Oui, Badge RFID Oui, Badge RFID Oui, Badge RFID Oui, Badge RFID
12 V pour commande de gâche Lock-GND Lock-GND Lock-GND Lock-GND Lock-GND Lock-GND Lock-GND Lock-GND Lock-GND Lock-GND
Tempo de gâche réglable 1-10s 1-10s 1-10s 1-10s 1-10s 1-10s 1-10s 1-10s 1-10s 1-10s
Contact sec pour commande  
de portail ou ventouse

COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO

Connecteur pour bouton Sortie Exit-GND Exit-GND Exit-GND Exit-GND Exit-GND Exit-GND Exit-GND Exit-GND Exit-GND Exit-GND
IP 54 54 54 54 54 54 54 54 54 54
Boucle magnétique Non Non Non Non Non Non Non Non Non Non
Montage Saillie Saillie Saillie Saillie Saillie Encastré Saillie Encastré Saillie Encastré
Dimension (HxLxP) 168 x 99 x 26 mm 168 x 99 x 26 mm 168 x 99 x 26 mm 168 x 99 x 26 mm 168 x 99 x 26 mm 180 x 105 x 43 mm 168 x 99 x 26 mm 180 x 105 x 43 mm 168 x 99 x 26 mm 180 x 105 x 43 mm

2x2x

http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210160B0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210160B0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210050A0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA130160B0132
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210050A0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA130160B0132
http://www.abb.com/productdetails/fr/2CKA008300A0465
http://www.abb.com/productdetails/fr/2CKA008300A0465
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210161W0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210161W0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210161W0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210161W0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210161W0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210161W0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010B0001
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010B0001
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010B0001
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010B0001
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010B0001
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010B0001
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010W0015
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010W0015
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010W0015
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010W0015
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010W0015
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010W0015
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210160B0006
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210160B0006
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210160B0006
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA220050W0015
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA220050W0015
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA220050W0022
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA220050W0022
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210051W0001
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210051W0001
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010A0032
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010A0032
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010A0032
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010A0032
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010A0032
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010A0032
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA220310N0005
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA220310N0003
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210311N0003
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210311N0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA220311N0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA220311N0001
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Kit vidéo Mini
1BP  
Moniteurs 4.3'' Basic
Platine saillie

Kit vidéo Mini 
2BP  
2 moniteurs 4.3'' Basic
Platine saillie

Kit vidéo Mini Access 
1BP  
Moniteurs 4.3'' Basic
Platine saillie

Kit vidéo Mini Access 
2BP  
2 moniteurs 4.3'' Basic
Platine saillie

Kit vidéo Mini Access 
1BP  
1 moniteur 7'' 
Platine saillie

Kit vidéo Mini Access 
1BP  
1 moniteur 7''  
Platine encastrée

Kit vidéo Mini Access 
1BP  
Moniteur 4.3'' WiFi 
Platine saillie

Kit vidéo Mini Access 
1BP  
Moniteur 4.3'' WiFi 
Platine encastrée

Kit vidéo Mini Access 
1BP  
Moniteur 7'' TOUCH 
Platine saillie

Kit vidéo Mini Access 
1BP  
Moniteur 7'' TOUCH 
Platine encastrée

Article : M20361 Article : M20362 Article : M20363 Article : M20364 Article : M20491 Article : M20492 Article : M20481 Article : M20482 Article : M20421 Article : M20422

Composition du kit
Platine de rue M21311P1 M21311P2 M21312P1 M21312P2 M21312P1 M21312P1 M21312P1 M21312P1 M21312P1 M21312P1

Moniteur M22341-W M22341-W M22343-W M22343-W M22411-W M22411-W M22401-W M22401-W M22381-W M22381-W

Boitier encastrement – – – – – 41361F – 41361F – 41361F

Badge Blanc – –

  2x
51023F-W-02

  4x
51023F-W-02

  2x
51023F-W-02

  2x
51023F-W-02

  2x
51023F-W-02

  2x
51023F-W-02

  2x
51023F-W-02

  2x
51023F-W-02

Badge Noir – –

  2x
51023F

  4x
51023F

  2x
51023F

  2x
51023F

  2x
51023F

  2x
51023F

  2x
51023F

  2x
51023F

Sticker – –
  2x 51021S

  4x 51021S – – – – – –

Alimentation M2301 M2301 M2301 M2301 M2301 M2301 M2301 M2301 M2301 M2301

Description Moniteur
Type Mains-libres 4.3" Basic Mains-libres 4.3" Basic Mains-libres 4.3" Basic Mains-libres 4.3" Basic Mains-libres 7'' Mains-libres 7'' Mains-libres 4.3" Wifi Mains-libres 4.3" Wifi Mains-libres 7" Mains-libres 7"
Moniteur identique supplémentaire  
sans alimentation additionnelle (ALL- ON)

4 2 4 0 1 1 0 0 1 1

Moniteur 4.3'' Basic supplémentaire  
sans alimentation additionnelle (ALL- ON)

4 2 4 0 3 3 1 1 2 2

Moniteur 7'' supplémentaire  
sans alimentation additionnelle (ALL- ON)

2 1 2 0 2 2 1 1 1 1

Boucle magnétique Non Non Oui Oui Non Non Oui Oui Oui Oui
Mémoire d'image Non Images et vidéos, 100 Oui, 50 Oui, 50 Oui,50 Oui,50 Oui, 100 Oui, 100 images et vidéos, 100 Images et vidéos, 100
Vidéo surveillance Oui, jusqu'à 16 avec  

accessoire 83328-500
Oui, jusqu'à 16 avec  
accessoire 83328-500

Oui, jusqu'à 16 avec  
accessoire 83328-500

Oui, jusqu'à 16 avec  
accessoire 83328-500

Oui, Jusqu'a 16 avec  
accessoire 83327

Oui, Jusqu'a 16 avec  
accessoire 83327

Oui, jusqu'à 16 avec  
accessoire 83328-500

Oui, jusqu'à 16 avec  
accessoire 83328-500

Oui, jusqu'à 16 avec  
accessoire 83328-500

Oui, jusqu'à 16 avec  
accessoire 83328-500

Réglage et coupure sonnerie Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui
Mélodies 5 5 5 5 5 5 5 5 5 + personnalisable via SD 5 + personnalisable via SD
Commande filaires 2, et plus depuis le menu 2, et plus depuis le menu 2, et plus depuis le menu 2, et plus depuis le menu 5 5 3, et plus depuis le menu 3, et plus depuis le menu 2, et plus depuis le menu 2, et plus depuis le menu
Branchement d'un BP de sonnette Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui
Montage Saillie et support bureau  

(42311D)
Saillie et support bureau  
(42311D)

Saillie et support bureau  
(42311D)

Saillie et support bureau  
(42311D)

Saillie Saillie Saillie Saillie Saillie, encastrée (42361F)  
et support bureau (42311D)

Saillie, encastrée (42361F)  
et support bureau (42311D)

Dimension (HxLxP) 154 x 134 x 23 mm 154 x 134 x 23 mm 154 x 134 x 23 mm 154 x 134 x 23 mm 184.2 x 137.6 x 19 mm 184.2 x 137.6 x 19 mm 131.5 x 122.3 x 18 mm 131.5 x 122.3 x 18 mm 198.5 x 162.3 x 17 mm 198.5 x 162.3 x 17 mm

Platine de rue
Nombre max (alimentation sup. nécessaire) 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9
Contrôle d'accès Non Non Oui, Badge RFID Oui, Badge RFID 2 + avec relais actionneur (M2305) 2 + avec relais actionneur (M2305) Oui, Badge RFID Oui, Badge RFID Oui, Badge RFID Oui, Badge RFID
12 V pour commande de gâche Lock-GND Lock-GND Lock-GND Lock-GND Lock-GND Lock-GND Lock-GND Lock-GND Lock-GND Lock-GND
Tempo de gâche réglable 1-10s 1-10s 1-10s 1-10s 1-10s 1-10s 1-10s 1-10s 1-10s 1-10s
Contact sec pour commande  
de portail ou ventouse

COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO COM-NC-NO

Connecteur pour bouton Sortie Exit-GND Exit-GND Exit-GND Exit-GND Exit-GND Exit-GND Exit-GND Exit-GND Exit-GND Exit-GND
IP 54 54 54 54 54 54 54 54 54 54
Boucle magnétique Non Non Non Non Non Non Non Non Non Non
Montage Saillie Saillie Saillie Saillie Saillie Encastré Saillie Encastré Saillie Encastré
Dimension (HxLxP) 168 x 99 x 26 mm 168 x 99 x 26 mm 168 x 99 x 26 mm 168 x 99 x 26 mm 168 x 99 x 26 mm 180 x 105 x 43 mm 168 x 99 x 26 mm 180 x 105 x 43 mm 168 x 99 x 26 mm 180 x 105 x 43 mm

2x2x

Désignation Description Article

Matériel d'installation
Boîtier installation 
1/1 saillie 
anthracite

Permet l'installation d'un module 
autonome en saillie. Couleur anthracite.

41381S-B

Boîtier installation 
1/1 saillie gris

Permet l'installation d'un module 
autonome en saillie. Couleur gris.

41381S-H

Boîtier installation 
1/1 encastré 
anthracite

Permet l'installation d'un module 
autonome en encastré. Couleur 
anthracite.

41381F-B

Visière 1 m  
saillie alu

Visière pour module autonome monté  
en saillie. Aluminium.

41383RH

Visière 1 m  
encastrée alu

Visière pour module autonome monté  
en encastré. Aluminium.

41381RH

Visière platine Mini Convient aux platines Mini, montage 
saillie ou encastré

41311RH

Support de bureau 42311D

Boîtier 
encastrement 
moniteur 7'' TOUCH

42361F

Périphérique système
Unité centrale 
compacte

Alimentation système 4 modules M2301

Unité centrale Alimentation système 8 modules M2300

Passerelle IP 3.0 Permet le report des appels vers des 
smartphones et tablettes iOS ou 
Android 

83342-500

Répartiteur  
vidéo extérieur

Utile pour les bâtiments avec plus d'une 
platine de rue

83325/2

Répartiteur vidéo Permet de câbler quatre moniteurs en 
étoile

M2304

Relais actionneur 3 modes de fonctionnement : 
commande de gâche/relais temporisé 
pour éclairage/répétition d'appel

M2305

Interface  
caméras  
auxiliaires

Permet de raccorder 4 caméras 
analogiques standards (signal CVBS) sur 
le système Welcome pour pouvoir les 
visionner depuis les moniteurs intérieurs

83327-500

Connecteur BNC  
pour caméra

Permet de connecter une caméra 
auxiliaire sur l'interface caméra  
83327-500

55001BC

Vidéo surveillance
Camera  
analogique 
standard

Caméra tube, Capteur : 1/3" 1.3 millions 
de pixels SONY Exmor CMOS

BJE522188

—
Complétez votre installation

Désignation Description Article

Postes intérieurs
Moniteur 4.3"  
basic blanc

Dimension (HxLxP) :
154 x 134 x 23 mm

M22341-W

Moniteur 4.3"  
blanc

Dimension (HxLxP) :
155 x 137 x 24 mm

M22311-W

Moniteur 7'' 
blanc

Dimension (HxLxP) : 
184.2 x 137.6 x 19 mm

M22411-W

Moniteur 4.3"  
wifi blanc

Dimension (HxLxP) :
131 x 122 x 18 mm

M22401-W

Moniteur 7"  
TOUCH

Dimension (HxLxP) :
199 x 162 x 17 mm

M22381-W

Combine audio  
3BP blanc

Dimension (HxLxP) :
198 x 81 x 43 mm

M22002-W

Contrôle d'accès
Module clavier 
autonome inox

Jusqu'à 1800 mots de passe en mémoire. 
Nécessite un boîtier d'installation et un 
relais actionneur M2305.

M2700KP-S

Module 
transpondeur 
autonome inox 

Jusqu'à 1800 badges RFIC en mémoire. 
Nécessite un boîtier d'installation et un 
relais actionneur M2305.

M2700TP-S

Module empreinte  
digitale autonome 
inox

Jusqu'à 64 utilisateurs en mémoire. 
Nécessite un boîtier d'installation et un 
relais actionneur M2305.

M2700FP-S

Carte accès  
Welcome RFIC

Carte d'accès RFIC pour module 
transpondeur autonome

83173

http://www.abb.com/productdetails/fr/2CKA008300A0486
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210160N0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210160B0003
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210160B0003
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210160B0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210160B0001
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210160H0004
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210160H0007
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210161W0001
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210161W0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA130160B0132
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210050A0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210160A0006
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA130160A0001
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA130160A0009
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA130160B0001
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA130160H0009
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA130160B0009
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210010N0033
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA200160X0007
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210160B0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA200010X0001
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210160B0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA200160X0005
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210160B0002
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210050W0001
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA220050W0015
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA220050W0022
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210051W0001
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210050W0007
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210050W0013


2	 ABB  ABB-WELCOME M - ARGUMENTAIRE KITS PRÊT À POSER

Un kit évolutif
•	 Rajouter jusqu'à 4 écrans supplémentaires  

sans alimentation auxiliaire (CF Tableau)
•	 Conjuguer des systèmes audio et vidéo sans  

accessoire supplémentaire
•	 Possibilité de rajouter une platine de rue pour 

couvrir un autre accès
•	 Rajouter 4 caméras auxiliaires via l'interface  

caméra (83527-500)
•	 Commande d'éclairage depuis le moniteur en 

utilisant un relais actionneur (M2305)
•	 Contrôle d'accès via les modules autonomes
•	 Connecter des smartphones et tablettes iOS  

ou Android via la passerelle IP (4 produits par 
passerelle IP)

Moniteurs
•	 Mémoire d'images de série sur tous les moni-

teurs (sauf pour les kits M20361 et M20362). 
•	 2 clichés sont pris automatiquement à chaque  

appel. Historique archivé dans les moniteurs.
•	 Design épuré des moniteurs, touches  

personnalisables

Platine de rue Mini
•	 Montage saillie (extra-plate : 26 mm)  

ou encastrée 
•	 Finition aluminium brossé IP54
•	 Idéale pour le remplacement d'une sonnette
•	 Contrôle d'accès par badges pour les platines 

ABB-Welcome Mini Access
•	 Caméra avec un angle de 100°
•	 Vision nocturne avec LED infrarouge : une  

qualité d'image exceptionnelle même de nuit 
•	 Résistance intégrée pour éviter la condensation

Installation
•	 Système de bus non polarisé : 2 fils seulement 

entre l'alimentation et la platine ainsi qu'entre 
l'alimentation et le moniteur et les moniteurs  
auxiliaires

•	 Alimentation compacte 4 modules 
•	 300 m de câblage max. entre la platine de rue  

et le moniteur vidéo avec un câble SYT 8/10
•	 Commande du portillon et du portail depuis  

la platine de rue (sans accessoire)
•	 Connexion sur la platine de rue :

	- Sortie 12 V DC – commande de gâche à émission
	- Contact COM-NO/NF – commande de portail 

ou ventouse

Schéma de câblage simplifié
Chaque kit est livré avec un schéma simplifié : 
câblage, adressage des produits, distances  
à respecter, câblage des gâches ou autre  
mécanisme.

—
Les plus du système

http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210310N0019
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210310N0018
http://www.abb.com/productdetails/fr/2TMA210160B0002
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Contact Center ABB France
Tél. : 0 810 020 000 (service 0,06 €/min + prix appel)

ou depuis l’étranger : +33 1 34 40 25 81
E-mail : contact.center@fr.abb.com

Copyright© 2021 ABB
Tous droits de modifications sans préavis.

www.abb.fr Portiers vidéos ABB-Welcome®

—
ABB France
Business Area Electrification
Produits et Systèmes Moyenne  
et Basse Tension
324 rue du Chat Botté
CS 20400 Beynost
01708 Miribel cedex / France

—
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Mini Video Outdoor Station 
 WARNING 
  

    

  

    

Dangerous currents flow through the body when coming 
into direct or indirect contact with live components.  
This can result in electric shock, burns or even death.  
 Disconnect the mains power supply prior to 

installation and/or disassembly! 
 Permit work on the 110-240 V supply system to be 

performed only by specialist staff. 

 

 Please read the mounting instructions carefully and keep them 
for future use. 

 Detailed user manual is available via the link in chapter "Service" 
or by scanning the QR codes (device with corresponding software 
is required). 
 

Intended use 
The outdoor station is part of the ABB-Welcome door communication 
system and operates exclusively with components from this system. 
Mini video outdoor station has 1/2 round pushbuttons, light switch or 
calling guard programmable for the button, built-in ID card reader and 
up to 2 locks connections. 
 

 Addressing 
For outdoor stations: With the selector switch 1 set the address of 
the outdoor station (1 to 9). 
For indoor stations: With the left selector switch 2 set the address 
of the default outdoor station (1 to 9).  
Then use the other two selector switches and dip-switches 3 to set 
the address (hundreds, tens and units digits e.g. 001) of the indoor 
station. 
 

 
Technical data 

Single-wire clamps 2 x 0.28 mm² - 2 x 0.75 mm² 
Fine-wire clamps 2 x 0.28 mm² - 2 x 0.75 mm² 
Bus voltage 20-30 V DC 
Protection IP 54 
Power supply ,door 
opener (Lock-GND) 18 V 4 A impulsive, 250 mA holding 

Floating output, door 
opener (COM-NC-NO) 30 V AC/DC 1 A 

Operating temperature -40 °C - +70 °C    -40 °F - +158 °F    
 
 

 Installation 
Flush mounting with pre-installation box 
1-1. Cut a square groove in the wall and put the pre-installation 

box into it.  
1-2. Put the lower cover of the outdoor station into the groove and 

fix it with screws. 
1-3. Do the wiring and close the outdoor station. 
Cavitiy wall installation 
2-1. Mount the screws and clips onto the outdoor station. 
2-2. Fix it onto the wall; screw, install and tighten the screws.  
2-3. Do the wiring and close the outdoor station. 
Surface mounting 
3-1. Fix the lower cover of the outdoor station onto the wall with 

screws, do the wiring and close the outdoor station.  
3-2. Fix the lower cover of the outdoor station onto the 86 box with 

screws, do the wiring and close the outdoor station. 

Precautions for installation 
When opening a square groove for the lower cover of the equipment, 
you must control the embedded depth, ensuring the outer edge of the 
lower cover can be fully attached to the wall, but should not leave a 
large gap between the exposed parts of the face shell and the wall 
after the installation of the equipment; 
 

Do not install in raining, humid or dusty environments, and not near 
objects of high temperature or strong corrosion. 

 Terminal description 
1 Connector for device software update 
2 Rotary switch to set the address of OS (1-9) 
3 Set feedback tone of pushbutton: ON/OFF 

4 Set general call to all indoor stations in one family: ON/OFF 
If GC=ON, press button 1/button 2, all IS ring 

5 

Configuration function of 1st/2nd round pushbutton 
5A Mini Video Outdoor Station with one pushbutton 
3 -> OFF; 4 -> OFF = Call IS 001 
3 -> ON; 4 -> OFF = Switch on light 
3 -> OFF; 4 -> ON = Call guard unit 
3 -> ON; 4 -> ON = Call IS 001 
5B Mini Video Outdoor Station with two pushbuttons 
3 -> OFF; 4 -> OFF = Call IS 001/002 
3 -> ON; 4 -> OFF = Switch on light/call IS 001 
3 -> OFF; 4 -> ON = Call guard unit/call IS 001 
3 -> ON; 4 -> ON = Call IS 001/call IS 002 

6 
Set the video mode PAL/NTSC 
OFF = PAL video mode 
ON = NTSC video mode 

7 

Set default lock 
OFF = set (Lock-GND) as default lock 
ON = set (COM-NC-NO) as default lock 
*Default lock  is controlled by "unlock" button on IS 

 

8 Plug-in clamps (a,b) for bus connection 

9 Plug-in clamps (Exit-GND) for exit button 

10 Plug-in clamps (Lock-GND) for door opener 

11 Plug-in clamps (COM-NC-NO) for floating output, door opener 

12 Rotary switch to adjust default door lock release time, 1-10s 

13 Rotary switch to adjust loudspeaker volume 

 

 Operation 
1 LED flashed slowly to indicate call established 

LED flashed fast to indicate system busy 
2 LED illuminate to indicate communication possible 
3 LED illuminate to indicate door unlocked 

4 If round pushbutton with ID card reader，please find the details in 
outdoor station manual. 

 
 
FCC ID: 2AEBL-M2131 
FCC ID: 2AEBL-M2136 
These devices comply with Part 15 of the FCC Rules Operation is 
subject to the following two conditions: (1) These devices may not 
cause harmful interference, and (2) These devices must accept any 
interference received, including interference that may cause unde-
sired operation. Changes or modifications not expressly approved by 
the party responsible for compliance could void the user's authority to 
operate the equipment. 
These devices comply with radiation exposure limits set forth for an 
uncontrolled environment. In order to avoid the possibility of exceed-
ing the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the 
antenna shall not be less than 20cm (8 inches) during normal opera-
tion. 
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Estación al Aire Libre de Mini Video 
 ADVERTENCIA 
  

 
  

 

En caso de entrar en contacto, directa o indirectamente, 
con componentes por los que circule una corriente 
eléctrica, se puede sufrir una descarga eléctrica peligrosa, 
cuyo resultado puede ser choque eléctrico, quemaduras 
o, incluso, la muerte. 
 ¡Desconecte la tensión de red antes de proceder al 

montaje o desmontaje! 
 Encargue los trabajos en la red eléctrica de 110-240 V 

solo al personal técnico competente. 
 

 Por favor, lea las instrucciones de montaje y guárdelas para ser 
usadas en el futuro. 

 El manual de usuario puede ser descargado en www.abb.es. 
 
Uso indicado 
La estación al aire libre es parte del sistema de interfonía de ABB-
Welcome y funcionamiento exclusivo con componentes de este sis-
tema 
Mini estación al aire libre de vídeo tiene 1/2 pulsadores redondos, in-
terruptor de iluminación o bloqueo de llamada programable para el 
botón, una función de lector de tarjeta de identificación y hasta 2 co-
nexiones cerraduras. 
 

 Direccionamiento 
Para las estaciones al aire libre: Con el selector 1 se establece la 
dirección de la estación al aire libre (1 a 9). 
Para las estaciones de interior: Con el interruptor de selección iz-
quierdo 2 se establece la dirección de la estación al aire libre prede-
terminada (1 a 9). 
 

 

A continuación, utilice los otros dos interruptores 3 para establecer la 
dirección (cientos, decenas y dígitos de unidades por ejemplo, 001) 
de la estación interior. 
 
Datos Técnicos 

Abrazaderas de un 
solo alambre 2 x 0.28 mm² - 2 x 0.75 mm² 

Abrazaderas alambre 
fino 2 x 0.28 mm² - 2 x 0.75 mm² 

Tensión de bus 20-30 V DC 
Protección IP 54 
Fuente de alimenta-
ción, apertura de 
puerta (Lock-GND) 

Impulsivo 18 V 4 A, Retención 250 
mA  

Salida flotante, 
apertura de puerta 
(COM-NC-NA) 

30 V CA/CD 1 A 

Temperatura de fun-
cionamiento -40 °C - +70 °C    -40 °F - +158 °F    

 
 

Montaje en una actual estación exterior y conexión 
Instalación empotrada (con caja empotrada) 
1-1. Corte una ranura cuadrada en la pared y coloque la caja 

empotrada en ella.  
1-2. Coloque la tapa inferior de la estación para exteriores en la 

ranura y fíjela con tornillos. 
1-3. Realice el cableado y cierre la estación para exteriores 
Instalación empotrada (pared hueca) 
2-1. Instale los tornillos y abrazaderas en la estación para 

exteriores.  
2-2. Fíjela a la pared; atornille, instale y apriete los tornillos.  
2-3. Realice el cableado y cierre la estación para exteriores. 

 

Instalación en superficie 
3-1 Fije la tapa inferior de la estación para exteriores a la pared 

con tornillos, realice el cableado y cierre dicha estación.  
 

Precautions for installation 
When opening a square groove for the lower cover of the equipment, 
you must control the embedded depth, ensuring the outer edge of the 
lower cover can be fully attached to the wall, but should not leave a 
large gap between the exposed parts of the face shell and the wall 
after the installation of the equipment; 
 

Do not install in raining, humid or dusty environments, and not near 
objects of high temperature or strong corrosion. 
 

 Montaje y Conexión 
1 Conector para la actualización del software del dispositivo 
2 Interruptor giratorio para ajustar la dirección del OS (1-9) 

3 Ajustar el tono de retroalimentación del botón de pulsado: 
ON/OFF 

4 
Ajustar la llamada general a toda la estación interior en un solo 
grupo: ON/OFF 
Si GC=ON, pulse el botón 1/botón 2, todo timbre IS  

5 

La función de configuración del primer/segundo botón de pul-
sado redondo 
5A Estación al aire libre de Mini Video con un botón de pulsado   
3 -> OFF; 4 -> OFF = Llamada IS 001 
3 -> ON; 4 -> OFF = Encender la luz 
3 -> OFF; 4 -> ON = Unidad de bloqueo de llamada  
3 -> ON; 4 -> ON = Llamada IS 001 
5B Mini Video Estación al aire libre con dos botones pulsado 
3 -> OFF; 4 -> OFF = llamada IS 001/002 
3 -> ON; 4 -> OFF = Encender luz/llamada IS 001 
3 -> OFF; 4 -> ON = Boqueo de llamadas unidad/llamada IS 001 
3 -> ON; 4 -> ON = Llamada IS 001/llamada IS 002 

 

6 
Ajustar el modo de video PAL/NTSC 
OFF = Modo video PAL  
ON =  Modo video NTSC  

7 

Definir bloqueio padrão 
OFF = definir (Lock-GND) como bloqueio padrão 
ON = definir (COM-NC-NO) como bloqueio padrão 
* O bloqueio padrão é controlado pelo botão "unlock" 
(desbloquear) no IS 

8 Braçadeiras plug-in (a, b) para ligação bus 

9 Braçadeiras plug-in (Exit-GND) para botão de saída 

10 Braçadeiras plug-in (Lock-GND) para abridor de porta 

11 
Braçadeiras plug-in (COM-NC-NO) para saída flutuante e 
abridor de porta 

12 
Interruptor rotativo para ajustar tempo de libertação de bloqueio 
de porta padrão, 1-10 seg 

13 Interruptor rotativo para ajustar volume de coluna 

 
 

 Funcionamiento 
1 LED a piscar devagar indica chamada estabelecida 

LED a piscar rápido indica sistema ocupado 
2 LED ligado indica comunicação possível 
3 LED ligado indica porta desbloqueada 

4 Se o botão redondo tiver leitor de cartão ID, consulte os detalhes no 
manual da estação exterior. 

 
 

Moniteurs
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M22343-W
Moniteur vidéo 4.3” mains -
libre Basic avec boucle
inductive et secret de gâche

=== E nde der Liste für Tex tma rke C over == =

Manuel d'utilisation 4.3" WiFi

2TMD042000D0026 │  26.10.2020

Manuel produit
ABB-Welcome

M22401-W-04 Moniteur vidéo 4.3, WiFi

Manuel d'utilisation 7" TOUCH

2TMD041800D0063 │  15.10.2019

Manuel produit
ABB-Welcome

M2238.-.-04 Interphone intérieur vidéo 7

Manuel d'utilisation 7" 

2TMD042000D0054 │  09.06.2021

Manuel produit
ABB-Welcome

M2241.-W Moniteur vidéo 7

Contrôle d'accès

Manuel d'installation module 
clavier autonome 

En
gl

is
h

Standalone keypad module

 Control elements
1 Program button 1
2 Program button 2/status indicator
3 Light button
4 Unlock button

 Interface description
1 Plug-in clamps (a - b) for bus connection and power input

2

Terminal resistor
In video installations or mixed audio and video installations,
the Switch must be set as 'RC on' on the last device of the
line.

3 Set the address of this device (1~32)
4 N/A

Commissioning
Enter setting mode
On standby status, enter [#] [*] [System password] [#] to enter setting
mode, then program button 2 lights orange.
*Default system password is 345678.

In setting mode, following functions can be implemented:
Modify system password
[2] [#] [New system password] [#] [New system password] [#]
*New system password: 3~8 digits

Enroll unlock code
[3] [#] [Unlock code] [#] [Unlock code] [#]
*Unlock code: 3~8 digits

Configure program button
Control the switch
actuator's lock

[4] [#] [Program button 1/2] [Switch actuator
address]

Control the switch
actuator's light

[4] [#] [Program button 1/2] [Switch actuator
address]

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules.
The complete of FCC information is available at the package shipped
with the product.

Operation
In standby status, following operations can be implemented:
User case 1: Release the lock connected to the switch actuator
via unlock button
1) Switch actuator works in "Door opener mode"
2) Keypad module address = switch actuator address (1-32)
3) Unlock code must be configured before use
[#] [Unlock code] [#]

 [Unlock code]

User case 2: Turn on a light connected to the switch actuator via
light button
1) Switch actuator works in "Time relay mode"
Turn on default light

*Switch actuator address = Keypad module address

Turn on dedicated light [Switch actuator address]

User case 3: Release the lock connected to the switch actuator
via program button
1) Switch actuator works in "Time relay mode"
2) Program button must be configured before use

 [Unlock code]

User case 4: Turn on a light connected to the switch actuator via
program button
1) Switch actuator works in "Time relay mode"
2) Program button must be configured before use

Technical data

Input (a, b) 24 V⎓
Operating voltage range 20-30 V⎓
Standby current 24 V⎓, 30 mA

Operating current 24 V⎓, 30 mA
Operating temperature -25 °C…+55 °C
Single-wire clamps 2 x 0.28 mm2...2 x 0.75 mm2

Fine-wire clamps 2 x 0.28 mm2...2 x 0.75 mm2

IP level IP 54
IK level IK 07

Manufacturer
ABB Xiamen Smart Technology Co., Ltd.
Address: No.7 Fangshan South Road, Xiang An, Xiamen, Fujian,
China
Post Code: 361000
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Modulo keypad autonomo

 Elementi di controllo
1 Pulsante di programmazione  1
2 Pulsante di programmazione  2/indicatore di stato
3 Pulsante della luce
4 Pulsante Apriporta

 Descrizione dell'interfaccia

1 Morsetti plug-in (a - b) per collegamento bus e ingresso
alimentazione

2

Resistenza di terminazione
Nelle installazioni video o in installazioni miste audio e video,
nell'ultimo apparecchio della linea l'interruttore deve essere
impostato su "RC on" (ON=RC on).

3 Imposta l'indirizzo dell'apparecchio (1...32)
4 N/A

Messa in servizio
Attivazione della modalità Impostazioni
In stato di standby, inserire [#] [*] [Password di sistema] [#] per
attivare la modalità Impostazioni, il pulsante di programmazione 2 si
accende di luce arancione.
*La password di sistema predefinita è 345678.

In modalità Impostazioni sono implementabili le seguenti funzioni:
Modifica della password di sistema
[2] [#] [Nuova password di sistema] [#] [Nuova password di sistema]
[#]
*Nuova password di sistema: 3~8 cifre

Registrazione del codice di sblocco
[3] [#] [Codice di sblocco] [#] [Codice di sblocco] [#]
*Codice di sblocco: 3~8 cifre

Configurazione del pulsante di programmazione
Controlla il blocco
dell'attuatore di
commutazione

[4] [#] [Pulsante di programmazione 1/2]
[Indirizzo dell'attuatore di commutazione]

Controlla la luce
dell'attuatore di
commutazione

[4] [#] [Pulsante di programmazione 1/2]
[Indirizzo dell'attuatore di commutazione]

Funzionamento
In stato di standby sono implementabili le seguenti operazioni:
Caso utente 1: sblocco della serratura collegata all'attuatore di
commutazione tramite il pulsante di sblocco
1) L'attuatore di commutazione è in "Modalità apriporta"
2) Indirizzo del modulo keypad = indirizzo dell'attuatore di
commutazione (1-32)
3) Il codice di sblocco deve essere configurato prima dell'uso
[#] [Codice di sblocco] [#]

 [Codice di sblocco]

Caso utente 2: accensione di una luce collegata all'attuatore di
commutazione tramite il pulsante della luce
1) L'attuatore di commutazione è in "Modalità relè temporizzato"
Accende una luce
predefinita

*Indirizzo dell'attuatore di commutazione = Indirizzo del modulo
keypad

Accende una luce
dedicata

[Indirizzo dell'attuatore di
commutazione]

Caso utente 3: sblocco della serratura collegata all'attuatore di
commutazione tramite il pulsante di programmazione
1) L'attuatore di commutazione è in "Modalità relè temporizzato"
2) Il pulsante di programmazione deve essere configurato prima
dell'uso

 [Codice di sblocco]

Caso utente 4: accensione di una luce collegata all'attuatore di
commutazione tramite il pulsante di programmazione
1) L'attuatore di commutazione è in "Modalità relè temporizzato"
2) Il pulsante di programmazione deve essere configurato prima
dell'uso

Dati tecnici

Ingresso (a, b) 24 V⎓
Tensioni di esercizio 20-30 V⎓
Corrente di standby 24 V⎓, 30 mA

Corrente di esercizio 24 V⎓, 30 mA
Temperatura di esercizio -25 °C…+55 °C
Morsetti a conduttore
singolo 2 x 0,28 mm2...2 x 0,75 mm2

Morsetti a conduttore fine 2 x 0,28 mm2...2 x 0,75 mm2

Livello IP IP 54
Livello IK IK 07
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Módulo independiente de teclado

 Elementos de control
1 Tecla de programación 1
2 Tecla de programación 2/indicador de estado
3 Botón de iluminación
4 Botón de desbloqueo

 Descripción de la interfaz

1 Conectores (a - b) para la conexión de bus y la entrada de
alimentación

2

Resistencia de terminal
En instalaciones de vídeo o instalaciones mixtas de audio y
vídeo, el interruptor debe establecerse como 'RC on' en el
último dispositivo de la línea.

3 Establecer la dirección de este dispositivo (1~32)
4 No disp.

Puesta en servicio
Acceder al modo de configuración
En el estado de stand-by, introduzca [#] [*] [Contraseña del sistema]
[#] para acceder al modo de configuración; entonces, la tecla de
programación 2 se ilumina en naranja.
*La contraseña del sistema predeterminada es 345678.

En el modo de configuración, pueden implementarse las siguientes
funciones:
Modificar la contraseña del sistema
[2] [#] [Nueva contraseña del sistema] [#] [Nueva contraseña del
sistema] [#]
*Nueva contraseña del sistema: 3~8 dígitos

Código de desbloqueo de registro
[3] [#] [Código de desbloqueo] [#] [Código de desbloqueo] [#]
*Código de desbloqueo: 3~8 dígitos

Configurar la tecla de programación
Controlar el bloqueo
del actuador de
conmutación

[4] [#] [Tecla de programación 1/2]
[Dirección del actuador de conmutación]

Controlar la luz del
actuador de
conmutación

[4] [#] [Tecla de programación 1/2]
[Dirección del actuador de conmutación]

Manejo
En el estado de stand-by, se pueden implementar las siguientes
operaciones:
Caso de usuario 1: liberar el bloqueo conectado al actuador de
conmutación a través del botón de desbloqueo
1) El actuador de conmutación funciona en el "Modo de abridor de
puerta"
2) Dirección del módulo de teclado = dirección del actuador de
conmutación (1-32)
3) Debe configurarse el código de desbloqueo antes del uso
[#] [Código de desbloqueo] [#]

 [Código de desbloqueo]

Caso de usuario 2: encender una luz conectada al actuador de
conmutación a través del botón de iluminación
1) El actuador de conmutación funciona en el "Modo de relé
temporizador"
Encender luz
predeterminada

*Dirección del actuador de conmutación = dirección del módulo de
teclado

Encender luz específica
[Dirección del actuador de
conmutación]

Caso de usuario 3: liberar el bloqueo conectado al actuador de
conmutación a través de la tecla de programación
1) El actuador de conmutación funciona en el "Modo de relé
temporizador"
2) Debe configurarse la tecla de programación antes del uso

 [Código de desbloqueo]

Caso de usuario 4: encender una luz conectada al actuador de
conmutación a través de la tecla de programación
1) El actuador de conmutación funciona en el "Modo de relé
temporizador"
2) Debe configurarse la tecla de programación antes del uso

Datos técnicos

Entrada (a, b) 24 V⎓
Rango de tensión de
funcionamiento 20-30 V⎓
Corriente en espera 24 V⎓, 30 mA
Corriente de
funcionamiento 24 V⎓, 30 mA
Temperatura de servicio -25 °C…+55 °C
Abrazaderas de un solo
alambre 2 x 0,28 mm2...2 x 0,75 mm2

Abrazaderas de alambre
fino 2 x 0,28 mm2...2 x 0,75 mm2

Grado IP IP 54
Nivel IK IK07

Manuel d'installation module 
transpondeur autonome 
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Standalone transponder module

Control elements
1 Card swipe area/Transponder LED

Interface description
1 Plug-in clamps (a - b) for bus connection and power input

2

Terminal resistor
In video installations or mixed audio and video installations,
the Switch must be set as 'RC on' on the last device of the
line.

3 Set the address of this device (1...32)
4 N/A

Commissioning
Create the first admin card
If this module has not enrolled any card, transponder module will
flash green, orange and red in sequence when it is powered on.
Swipe the first admin card 1 times and transponder module will light
green if successfully.

Enter setting mode
In standby status, swipe any admin card 1 time to enter setting mode,
transponder module will light orange.

Create user cards
In setting mode, swipe current admin card 1 time and then user card
1 + user card 2 +…+ user card n + current admin card.
* Current admin = the admin used to enter setting mode
* Swipe current admin card at last to quit the setting mode.

Delete user cards
In setting mode, swipe current admin card 2 times and then user card
1 + user card 2 +…+ user card n + current admin card..

Create new admin cards
In setting mode, swipe current admin card 3 times and then admin
card 1 + admin card 2 +…+ admin card n + current admin card..

Delete admin cards
In setting mode, swipe current admin card 4 times and then admin
card 1 + admin card 2 +…+ admin card n + current admin card..

Delete all user cards
In setting mode, swipe current admin card 6 times.

* Transponder module will light green if successful.
* All the settings can also be done via PC management software.

Operation
Release the lock connected to the switch actuator
1) Switch actuator works in "Door opener mode"
2) Transponder module address = switch actuator address (1-32)
In standby status, swipe an enrolled user card

Manufacturer
ABB Xiamen Smart Technology Co., Ltd.
Address: No.7 Fangshan South Road, Xiang An, Xiamen, Fujian,
China
Post Code: 361000

Technical data

Input (a, b) 24 V⎓
Operating voltage range 20-30 V⎓
Standby current 24 V⎓, 30 mA

Operating current 24 V⎓, 30 mA
Operating temperature -25 °C…+55 °C
Single-wire clamps 2 x 0.28 mm2...2 x 0.75 mm2

Fine-wire clamps 2 x 0.28 mm2...2 x 0.75 mm2

IP level IP 54
IK level IK 07
Frequency range 13.56MHz
Maximum power ≤-1.36dBµA/m @ 3m

FCC ID: 2AEBL-M2700TP
This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules.
The complete of FCC information is available at the package shipped
with the product.

EU declaration of conformity (simplified)
ABB Xiamen Smart Technology Co., Ltd., herewith declares that
Standalone transponder module M2700TP conform to directive
2014/53/EU. The complete of the EU declaration of conformity is
available by scanning the QR code.
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Modulo transponder autonomo

Elementi di controllo
1 Area strisciata carta/LED transponder

Descrizione dell'interfaccia

1 Morsetti plug-in (a - b) per collegamento bus e ingresso
alimentazione

2

Resistenza di terminazione
Nelle installazioni video o in installazioni miste audio e video,
nell'ultimo apparecchio della linea l'interruttore deve essere
impostato su "RC on" (ON=RC on).

3 Imposta l'indirizzo dell'apparecchio (1...32)
4 N/A

Messa in servizio
Creazione della prima carta admin
Se non sono registrate carte su questo modulo, il modulo
transponder lampeggia nella sequenza luce verde, arancione e
rossa, ad apparecchio acceso.
Passare 1 volta la prima carta admin e il modulo transponder si
accende di luce verde, ad operazione riuscita.

Attivazione della modalità Impostazioni
In stato di standby, passare 1 volta una qualsiasi carta admin per
attivare la modalità Impostazioni, il modulo transponder si accende di
luce arancione.

Creazione di carte utenti
In modalità Impostazioni, passare 1 volta la carta admin attuale e
successivamente la carta utente 1 + carta utente 2 +…+ carta utente
n + la carta admin attuale.
* admin attuale = l'admin utilizzato per attivare la modalità
Impostazioni
* Per terminare, passare la carta admin attuale per uscire dalla
modalità Impostazioni.

Cancellazione di carte utenti
In modalità Impostazioni, passare 2 volte la carta admin attuale e
successivamente la carta utente 1 + carta utente 2 +…+ carta utente
n + la carta admin attuale.

Creazione di nuove carte admin
In modalità Impostazioni, passare 3 volte la carta admin 1 e la carta
admin 1 + carta utente 2 +…+ carta admin n + la carta admin attuale.

Cancellazione di carte admin
In modalità Impostazioni, passare  4 volte la carta admin attuale e la
carta admin 1 + carta admin 2 +…+ carta admin n + la carta admin
attuale.

Cancellazione di tutte carte utenti
In modalità Impostazioni, passare 6 volte l'attuale carta admin.

* Il modulo transponder si accende di luce verde, ad operazione
riuscita.
* Tutte le impostazioni sono configurabili anche con il software di
gestione del computer.

Funzionamento
Rilascio della serratura collegata all'attuatore di commutazione
1) L'attuatore di commutazione è in "Modalità apriporta"
2) Modulo transponder = indirizzo dell'attuatore di commutazione (1-
32)
In stato di standby, passare una carta utente registrata

Dati tecnici

Ingresso (a, b) 24 V⎓
Tensioni di esercizio 20-30 V⎓
Corrente di standby 24 V⎓, 30 mA

Corrente di esercizio 24 V⎓, 30 mA
Temperatura di esercizio -25 °C…+55 °C
Morsetti a conduttore
singolo 2 x 0,28 mm2...2 x 0,75 mm2

Morsetti a conduttore fine 2 x 0,28 mm2...2 x 0,75 mm2

Livello IP IP 54
Livello IK IK 07
Range di frequenza 13.56MHz
Massima potenza ≤-1.36dBµA/m @ 3m

Dichiarazione di conformità UE (semplificata)
ABB Xiamen Smart Technology Co., Ltd., dichiara con la presente
che il ripetitore Standalone transponder module M2700TP è
conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Per consultare il testo completo
della dichiarazione di conformità UE scansionare il codice QR.
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Módulo independiente de transpondedor

Elementos de control
1 Área de deslizamiento de tarjeta/LED de transpondedor

Descripción de la interfaz

1 Conectores (a - b) para la conexión de bus y la entrada de
alimentación

2

Resistencia de terminal
En instalaciones de vídeo o instalaciones mixtas de audio y
vídeo, el interruptor debe establecerse como 'RC on' en el
último dispositivo de la línea.

3 Establecer la dirección de este dispositivo (1...32)
4 No disp.

Puesta en servicio
Crear la primera tarjeta de administrador
Si este módulo no tiene ninguna tarjeta registrada, el módulo de
transpondedor parpadeará secuencialmente en color verde, naranja
y rojo red al encenderlo.
Deslice la tarjeta de administrador 1 vez y el módulo de
transpondedor se iluminará en verde si el proceso finaliza
correctamente.

Acceder al modo de configuración
En estado de stand-by, deslice cualquier tarjeta de administrador 1
vez para acceder al modo de configuración, el módulo de
transpondedor se iluminará en naranja.

Crear tarjetas de usuario
En el modo de configuración, deslice la tarjeta del administrador
actual 1 vez y, después, la tarjeta de usuario 1 + la tarjeta de usuario
2 +...+ la tarjeta de usuario n + la tarjeta del administrador actual.
* Administrador actual = administrador utilizado para acceder al
modo de configuración
* Finalmente, deslice la tarjeta del administrador actual para salir del
modo de configuración.

Eliminar tarjetas de usuario
En el modo de configuración, deslice la tarjeta del administrador
actual 2 veces y, después, la tarjeta de usuario 1 + la tarjeta de
usuario 2 +...+ la tarjeta de usuario n + la tarjeta del administrador
actual.

Crear nuevas tarjetas de administrador
En el modo de configuración, deslice la tarjeta del administrador
actual 3 veces y, después, la tarjeta del administrador 1 + la tarjeta
del administrador 2 +...+ la tarjeta del administrador n + la tarjeta del
administrador actual.

Eliminar tarjetas de administrador
En el modo de configuración, deslice la tarjeta del administrador
actual 4 veces y, después, la tarjeta del administrador 1 + la tarjeta
del administrador 2 +...+ la tarjeta del administrador n + la tarjeta del
administrador actual.

Eliminar todas las tarjetas de usuario
En el modo de configuración, deslice la tarjeta del administrador
actual 6 veces.

* El módulo de transpondedor se iluminará en verde si el proceso
finaliza correctamente.
* También es posible llevar a cabo todos estos ajustes a través del
software de gestión para PC.

Manejo
Liberar el bloqueo conectado al actuador de conmutación
1) El actuador de conmutación funciona en el "Modo de abridor de
puerta"
2) Dirección del módulo de transpondedor = dirección del actuador
de conmutación (1-32)
En el estado de stand-by, deslice una tarjeta de usuario registrada

Datos técnicos

Entrada (a, b) 24 V⎓
Rango de tensión de
funcionamiento 20-30 V⎓
Corriente en espera 24 V⎓, 30 mA
Corriente de
funcionamiento 24 V⎓, 30 mA
Temperatura de servicio -25 °C…+55 °C
Abrazaderas de un solo
alambre 2 x 0,28 mm2...2 x 0,75 mm2

Abrazaderas de alambre
fino 2 x 0,28 mm2...2 x 0,75 mm2

Grado IP IP 54
Nivel IK IK07
Rango de frecuencias 13.56MHz
Poder maximo ≤-1.36dBµA/m @ 3m

Declaración CE de conformidad (simplificada)
ABB Xiamen Smart Technology Co., Ltd., declara que el repetidor
Standalone transponder module M2700TP cumple la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaración CE de conformidad
está disponible escaneando el código QR.

Manuel d'installation module 
lecteur d'empreinte autonome
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Standalone transponder module

Control elements
1 Card swipe area/Transponder LED

Interface description
1 Plug-in clamps (a - b) for bus connection and power input

2

Terminal resistor
In video installations or mixed audio and video installations,
the Switch must be set as 'RC on' on the last device of the
line.

3 Set the address of this device (1...32)
4 N/A

Commissioning
Create the first admin card
If this module has not enrolled any card, transponder module will
flash green, orange and red in sequence when it is powered on.
Swipe the first admin card 1 times and transponder module will light
green if successfully.

Enter setting mode
In standby status, swipe any admin card 1 time to enter setting mode,
transponder module will light orange.

Create user cards
In setting mode, swipe current admin card 1 time and then user card
1 + user card 2 +…+ user card n + current admin card.
* Current admin = the admin used to enter setting mode
* Swipe current admin card at last to quit the setting mode.

Delete user cards
In setting mode, swipe current admin card 2 times and then user card
1 + user card 2 +…+ user card n + current admin card..

Create new admin cards
In setting mode, swipe current admin card 3 times and then admin
card 1 + admin card 2 +…+ admin card n + current admin card..

Delete admin cards
In setting mode, swipe current admin card 4 times and then admin
card 1 + admin card 2 +…+ admin card n + current admin card..

Delete all user cards
In setting mode, swipe current admin card 6 times.

* Transponder module will light green if successful.
* All the settings can also be done via PC management software.

Operation
Release the lock connected to the switch actuator
1) Switch actuator works in "Door opener mode"
2) Transponder module address = switch actuator address (1-32)
In standby status, swipe an enrolled user card

Manufacturer
ABB Xiamen Smart Technology Co., Ltd.
Address: No.7 Fangshan South Road, Xiang An, Xiamen, Fujian,
China
Post Code: 361000

Technical data

Input (a, b) 24 V⎓
Operating voltage range 20-30 V⎓
Standby current 24 V⎓, 30 mA

Operating current 24 V⎓, 30 mA
Operating temperature -25 °C…+55 °C
Single-wire clamps 2 x 0.28 mm2...2 x 0.75 mm2

Fine-wire clamps 2 x 0.28 mm2...2 x 0.75 mm2

IP level IP 54
IK level IK 07
Frequency range 13.56MHz
Maximum power ≤-1.36dBµA/m @ 3m

FCC ID: 2AEBL-M2700TP
This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules.
The complete of FCC information is available at the package shipped
with the product.

EU declaration of conformity (simplified)
ABB Xiamen Smart Technology Co., Ltd., herewith declares that
Standalone transponder module M2700TP conform to directive
2014/53/EU. The complete of the EU declaration of conformity is
available by scanning the QR code.
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Modulo transponder autonomo

Elementi di controllo
1 Area strisciata carta/LED transponder

Descrizione dell'interfaccia

1 Morsetti plug-in (a - b) per collegamento bus e ingresso
alimentazione

2

Resistenza di terminazione
Nelle installazioni video o in installazioni miste audio e video,
nell'ultimo apparecchio della linea l'interruttore deve essere
impostato su "RC on" (ON=RC on).

3 Imposta l'indirizzo dell'apparecchio (1...32)
4 N/A

Messa in servizio
Creazione della prima carta admin
Se non sono registrate carte su questo modulo, il modulo
transponder lampeggia nella sequenza luce verde, arancione e
rossa, ad apparecchio acceso.
Passare 1 volta la prima carta admin e il modulo transponder si
accende di luce verde, ad operazione riuscita.

Attivazione della modalità Impostazioni
In stato di standby, passare 1 volta una qualsiasi carta admin per
attivare la modalità Impostazioni, il modulo transponder si accende di
luce arancione.

Creazione di carte utenti
In modalità Impostazioni, passare 1 volta la carta admin attuale e
successivamente la carta utente 1 + carta utente 2 +…+ carta utente
n + la carta admin attuale.
* admin attuale = l'admin utilizzato per attivare la modalità
Impostazioni
* Per terminare, passare la carta admin attuale per uscire dalla
modalità Impostazioni.

Cancellazione di carte utenti
In modalità Impostazioni, passare 2 volte la carta admin attuale e
successivamente la carta utente 1 + carta utente 2 +…+ carta utente
n + la carta admin attuale.

Creazione di nuove carte admin
In modalità Impostazioni, passare 3 volte la carta admin 1 e la carta
admin 1 + carta utente 2 +…+ carta admin n + la carta admin attuale.

Cancellazione di carte admin
In modalità Impostazioni, passare  4 volte la carta admin attuale e la
carta admin 1 + carta admin 2 +…+ carta admin n + la carta admin
attuale.

Cancellazione di tutte carte utenti
In modalità Impostazioni, passare 6 volte l'attuale carta admin.

* Il modulo transponder si accende di luce verde, ad operazione
riuscita.
* Tutte le impostazioni sono configurabili anche con il software di
gestione del computer.

Funzionamento
Rilascio della serratura collegata all'attuatore di commutazione
1) L'attuatore di commutazione è in "Modalità apriporta"
2) Modulo transponder = indirizzo dell'attuatore di commutazione (1-
32)
In stato di standby, passare una carta utente registrata

Dati tecnici

Ingresso (a, b) 24 V⎓
Tensioni di esercizio 20-30 V⎓
Corrente di standby 24 V⎓, 30 mA

Corrente di esercizio 24 V⎓, 30 mA
Temperatura di esercizio -25 °C…+55 °C
Morsetti a conduttore
singolo 2 x 0,28 mm2...2 x 0,75 mm2

Morsetti a conduttore fine 2 x 0,28 mm2...2 x 0,75 mm2

Livello IP IP 54
Livello IK IK 07
Range di frequenza 13.56MHz
Massima potenza ≤-1.36dBµA/m @ 3m

Dichiarazione di conformità UE (semplificata)
ABB Xiamen Smart Technology Co., Ltd., dichiara con la presente
che il ripetitore Standalone transponder module M2700TP è
conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Per consultare il testo completo
della dichiarazione di conformità UE scansionare il codice QR.
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Módulo independiente de transpondedor

Elementos de control
1 Área de deslizamiento de tarjeta/LED de transpondedor

Descripción de la interfaz

1 Conectores (a - b) para la conexión de bus y la entrada de
alimentación

2

Resistencia de terminal
En instalaciones de vídeo o instalaciones mixtas de audio y
vídeo, el interruptor debe establecerse como 'RC on' en el
último dispositivo de la línea.

3 Establecer la dirección de este dispositivo (1...32)
4 No disp.

Puesta en servicio
Crear la primera tarjeta de administrador
Si este módulo no tiene ninguna tarjeta registrada, el módulo de
transpondedor parpadeará secuencialmente en color verde, naranja
y rojo red al encenderlo.
Deslice la tarjeta de administrador 1 vez y el módulo de
transpondedor se iluminará en verde si el proceso finaliza
correctamente.

Acceder al modo de configuración
En estado de stand-by, deslice cualquier tarjeta de administrador 1
vez para acceder al modo de configuración, el módulo de
transpondedor se iluminará en naranja.

Crear tarjetas de usuario
En el modo de configuración, deslice la tarjeta del administrador
actual 1 vez y, después, la tarjeta de usuario 1 + la tarjeta de usuario
2 +...+ la tarjeta de usuario n + la tarjeta del administrador actual.
* Administrador actual = administrador utilizado para acceder al
modo de configuración
* Finalmente, deslice la tarjeta del administrador actual para salir del
modo de configuración.

Eliminar tarjetas de usuario
En el modo de configuración, deslice la tarjeta del administrador
actual 2 veces y, después, la tarjeta de usuario 1 + la tarjeta de
usuario 2 +...+ la tarjeta de usuario n + la tarjeta del administrador
actual.

Crear nuevas tarjetas de administrador
En el modo de configuración, deslice la tarjeta del administrador
actual 3 veces y, después, la tarjeta del administrador 1 + la tarjeta
del administrador 2 +...+ la tarjeta del administrador n + la tarjeta del
administrador actual.

Eliminar tarjetas de administrador
En el modo de configuración, deslice la tarjeta del administrador
actual 4 veces y, después, la tarjeta del administrador 1 + la tarjeta
del administrador 2 +...+ la tarjeta del administrador n + la tarjeta del
administrador actual.

Eliminar todas las tarjetas de usuario
En el modo de configuración, deslice la tarjeta del administrador
actual 6 veces.

* El módulo de transpondedor se iluminará en verde si el proceso
finaliza correctamente.
* También es posible llevar a cabo todos estos ajustes a través del
software de gestión para PC.

Manejo
Liberar el bloqueo conectado al actuador de conmutación
1) El actuador de conmutación funciona en el "Modo de abridor de
puerta"
2) Dirección del módulo de transpondedor = dirección del actuador
de conmutación (1-32)
En el estado de stand-by, deslice una tarjeta de usuario registrada

Datos técnicos

Entrada (a, b) 24 V⎓
Rango de tensión de
funcionamiento 20-30 V⎓
Corriente en espera 24 V⎓, 30 mA
Corriente de
funcionamiento 24 V⎓, 30 mA
Temperatura de servicio -25 °C…+55 °C
Abrazaderas de un solo
alambre 2 x 0,28 mm2...2 x 0,75 mm2

Abrazaderas de alambre
fino 2 x 0,28 mm2...2 x 0,75 mm2

Grado IP IP 54
Nivel IK IK07
Rango de frecuencias 13.56MHz
Poder maximo ≤-1.36dBµA/m @ 3m

Declaración CE de conformidad (simplificada)
ABB Xiamen Smart Technology Co., Ltd., declara que el repetidor
Standalone transponder module M2700TP cumple la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaración CE de conformidad
está disponible escaneando el código QR.

Périphérique système

Manuel d'utilisation unité 
centrale 

VER:1.0  │     │  06.07.2016 

  
ABB-Welcome 

 

 

 

Pos: 2 /Di nA4 - Anleitung en Online/Inhalt /KN X/D oorEntr y/83220- AP- xxx/Titelbl att  - 83220-AP- xxx - ABB @ 19\mod_1323249806476_15.docx @ 111084 @  @ 1 
 

M2301 
Mini-system controller 
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83327-500 
Camera interface 
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M2305 
Switch actuator 
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